
 

400 Ô Seigneur, notre âme est émue
traduit de « Oh, day of deepest sorrow »

þ = 80� �� 3 �� � � � � � �� �� � � � � � �4 �
1. Ô Sei gneur, notre âme est é mu e
2. Nul ne com prit ja mais Ta pei ne :
3. Tu con nus la dé tresse ex trê me,�� � � � � � �� �� � � � � ��3 � � �� 4�

�� � �� � � ��� � � � � � �� �� � �� � �
Lors que re tra çant Ton che min,
Sous le mé pris, les maux, les coups,
Lors que, char gé de nos lan gueurs,�� �� � �� � � � �� � ��� � � � �� � ��

� � �� � �� � � � �� � � �� � � � � � �
Nous con si dé rons l'é ten du e
Du mon de Tu su bis la hai ne,
Tu dus su bir l'a ban don mê me,� �� � � � �� � �� � � � �� � � � �� ���

� �� � �� � �� � � � � �� �� �� � �
De Ton a mour par fait, di vin.
Souf frant tout à cau se de nous.
Jé sus, Toi, l'Hom me de dou leurs.�� � � � � � �� � �� � �� � ���� � �� ��
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4. Quel amour profond se révèle    5. Avec parfaite obéissance,
  Dans l'œuvre immense de la croix !      Tu fis de Dieu la volonté,
  Jusqu'à la mort Tu fus fidèle ;      L'amour déployant sa puissance
  De nos péchés portant le poids.      Pour délivrer l'humanité.
           

6. Qui sera capable de dire     7. Ô Sauveur, notre âme T'adore,
  Tout ce que Ton cœur endura ?      En Te voyant dans ces bas lieux
  Ta douleur ne se peut décrire :      Désirant mieux comprendre encore
  Céleste Étranger, Tu pleuras…      Un amour aussi merveilleux.
           
    8. Nous attendons que Tu reviennes,   
      Toi qui fus l'Homme de douleurs,   
      Et qu'auprès de Toi tu nous prennes   
      Pour réjouir sans fin Ton cœur.   
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